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Ма мўвєм хәԓӑнтԓум 

рԓаԓ па хот 

ԓаӈԓӑԓ ăԓ щи вуԓиԓӑт, ăԓ щи вўрԓӑԓӑт. Ма сємӈӑԓам ăнт єԓӑмӑԓӈӑн, лăп 

щи хăњԓӑԓам. Хăтӑԓ имэв сорни хотӑԓа ԓуӈӑԓ па 

аӈкєм лупты щирӑн, Хăтӑԓ имэв йошӑԓ мўӈэв мӑсԓэ. Хăтӑԓ йош ар ки, 

а Хӑтӑԓ имэн хотӑԓ эвӑԓт єтум, 

ма вантсєм. Ма вантум щирємӑн, тӑԓа щи йис: Хӑтӑԓ имэв мил пунӑс па 

посӈӑԓ ԓәмтӑс. Нәмӑԓта сорни кўсы – щит милӑԓ, кӑт пєлӑк са йєӈта лот 

– 

ԓәмӑтӑԓ», – ащєм тӑԓӑн л

ԓсаюм: милӑӈ-посӑӈ Хӑтԓэв ма аӈкєм хурасуп. Щи оԓӑӈӑн ащєма 

лупсум, ԓўв па нёхмӑс: «Хӑтӑԓ имэн – иса мир аӈки. Щирӑн щи, аԓпа, 

ԓын и хурасупӈӑн». Мӑнєм әмӑщ вәс милӑӈ-посӑӈ Хӑтӑԓ имэв пєԓа 

вантты па аӈкийєм оԓӑӈӑн нәмӑсты. Па йєша шаԓь вәс: ԓўӈӑн Хӑтӑԓ 

єтмаԓӑн, хӑтӑԓ щи мурт похнӑс, ма ищи кўрӑмӑн нух питсум.  
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